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— Мамочка, мамочка! мн пит хочется! 
— Для чего же ты такъ тихо говоришь? 


Ч — Я боюсь ваеъ разбудить. 
№. — К ЗЕЕ Е „ай 


ТОМЬ ххх. 
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АДВОКАТА 


(сцены изъ московской жизни). 


Утро. Одиннадцать часовъ. 
Адвокать у себя въ кабинет® 
цьеть чай и чистить ногти. 

ПЗтъиередией елышенъ звонокъ. 
Входить лакей и докладываеть, что какой-то купецъ же- 
лаеть хозяина видть. 

— А какь онъ назвалъ себя? 

— Фамилш не сказаль, а зовутъ, говорить, Прохоръ 
Гаврилычъ. 

— Такъ поди спроси фамилию, а то не изъ кредито- 
ровь ли вчерашняго конкурса. Боюсь я ихъ: побить 
общались. 

Лакей уходить въ переднюю и снова возвращается. 

— Фамиши не говоритъ. Я, говорить, самому скажу. 

— Ростомь опь великъ? 

— Н»®ть, такъ себЪ. 

— №, пусти! Стапеть драться, Вдвоемъ сладимъ. 

Спустя нфеколько времени, входить купець, одфтый 
по-русеки, а5ть подъ пятьдесять. Въ рукахъ шляпа и фу- 
лировый платокъ. Овь утираетъ обильно струянийся потъ. 


— Вы, ваше благород!е, извините, что я сваей фа- 
милёг не сказаль-съь. Халуи энти тоже вфдь народь. 
Таперь можеть у меня такое дфло, что секрету требуетъ, 
а опъ, узнамши фамилию, пойдетъ да разболтаеть. 

— Совершенно вЪрно-съ. Прошу садитвея. 

-— Мозвольте-еъ допрежь познакомиться: Прохоръ Гав- 
риловъ Платошниковъ. Торгуемъь въ городв посуднымь 
товаромъ. 


— Очень прятно. 
панироски? 


Прошу садиться. Не угодно ли 


—- Ибгь, ие потребллемъ. Сь малольтетва къ этому 
грху ие привыкли. 

— Шо какому же вы дблу? 

— Изволите видЪть, дЪловь само по себЪ много и 
дня вашего брата салый первый сорть, а только я та- 
перича не знаю, какь миф съ вами по откровенности 
товорнть али иЪть. 

— Что же вамь мъшаетъ? говорите. 

-- Оно такъ-то тавъ, да пародъ вашиь очень ужь 
жуликоватъ... Извниите-съ, это я про другихъ. Скажешь 
имь все, какъ веть сращеннику па духу, а онъ тебя 
нродасть. У васъ энтова обыкновеня нЪтъ? 
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— Нёть, я веду дЬна по чести, какъ слёдуеть. 

— Ей-богу? 

— Вёрно вамь говорю. 

— Ну, ладно. ДЪловъ у пасъ много, потому окромя 
меня еще два сына есть въ моемъ семейств, натура 
вЪ нихъ и дикость вся наша и никакимь то-неь мане- 
ромъ ихъ не уймешь. 

— Что же они буяны что ли? 

— Не булны, братець ты мой, а круты очень. Чуть 
что и® такъ—въ рыло. Говорю, всЪ въ тятеньку. На- 
медни двухь покупателей избили. Положизмь, но дВломь, 
я и самъ бы это едлаль; а третьяго дни шкаидалть въ 
трактирв падЪлали. Страсть что за народъ! 

— Да вы бы ихъ усаали куда нибудь. 

— Нельзя. №ь торговому дЪлу очень ловки. Тепе- 
рича, повфришь ли, братець ты мой, у меня въ каби- 
неть во какая груда законовъ лежить. 

— Даля чего же это? 

— А для того: чуть какое дЪло, сичасъ я справку, 
во што оно обойдется по закону. 

— Нуи 910 же? 

— Ну и плачу. 

— Они что же, женатые? 

— Нть, холостые. Теперь л теб скажу: подводить 
я итоги за прошлый годъ по штрафамь за нихъ и три 
тысячи начель, окромя меня. 

— А развЪ вы-то тоже?... 

— Случается. —И купецъ вздыхаеть, тяжко. — Вчерась 
такъ одного цирюльника избить, что страеть! 

— За что же? Какъ же вамь не стыдно? 

— А за то, что вздумаль оиъ мы усы юрть его 
знаеть какой нечистью мазать. Усы энто, братъ, такое 
место, что мимо ихь всякая ища идетъ, а оцъ, дьяволъ 
его возьми, мазать ихъ. 


— Такъ собетвенно зачфуь же вы о мнЪ-то? 


— Сичасъь я вамъ все это выложу. Ужь дозвольте 
папироску, погрЪн:у, только вы никому не сказывайте, 
а то какъ мы по старой вЪрЪ, так, запретъ на эти сюжеты. 

— Хорошо, хорошо, не скажу. 

— Такъ воть видите. Разсудимииг и разечитамиши воз 
эти каниталы, что мы въ тодъ мировымь но штрафамъ 
и замврешямь илатимь за наши безобразия и дикоети, 
какъ тепернча, собственно, этаке альбомы въ копейку 
отацоватся, мы ип предположили, штобы намь теперь 
поетояйнаго абваката ныфть, тыеь на годъ. 

— Что-жь, это хорошо. 

— Погоди, ис мшай. Таперь опосля кажнаго двла 
отдерешь сыповей за вихры, либо завиве имъ сдьлаешь, 
а все-таки штрафы платишь, такъ падо полагать, что 
съ абвакатомъ вести ихъ будеть выгодиве, потому м0- 
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жеть и оправить тебя совефмъ, или штрафы уменьшить, 
потому самому, что вЪдь ты, братець ты мой, на зако- 
нахъ сидишь и закономъ закусываешь. Такъ? 

— ВБрно. Ну дальше: 

— Такь вотъ я затфит и пришель, чтобы, значитъ, 
зебя па годъ нанять въ качествЪ постояннаго защит- 
ника для меня и собственноручныхь сыновей монхъ. 

— Гмь! А дбловъ у васъ миото бываетъ? 

— Шо расположению. 

— Позвольте однако. Если вы будете знать, что у 
васъ постоянный защитникъ, вы пожалуй каждый часъ 
будете скандалы дфлать. 

— Зачбмъ же, сударь, кажный часъ. Это оченно много. 
Не кажпый часъ мы пьемъ-то. Теперь, папримфрь, въ 
ярмарку уздемъ, дЪловъ тебЪ никакихъ. 

— А тамъ-то? 

— Вь Нижнемъ-то? Тамь илёвое дЪло: даль крас- 
ненькую и шабашьъ, хоть на дню пять разъ безобраз- 
ничай. Опять же Ирбитекая тоже. 

— Ну, пожалуй вы по пр1здф-то наверстываете хо 
терянное. Такъ вы желаете меня пригласить на годф^ 

— Да-сь, хоть съ нынфшняго числа. Какая же ваша 
цфна будеть? Вы, сударь, по-божески, какъ сяфдуетъ, 
много не запрашивайхе. Я къ вамъ собетвенно по ри- 
комендащи: Стенант, Пантелеевь Плошкинъ говорилъ. 

— Да, я его знаю. Вежь у него дЪла какъ-то. 

— Таки сколько же прикажете? 

— Дайте свкунду подумать... Сколько разъ въ м$- 
сяцъ вы упражняетесь? 

— Вь чемъ-съ? 

Адвокатв показываеть кулакъ. 

— Бакъ прЙдется, —раза-два, три. 

— А сынки? 

— Сынишки—т% побольше. Да что говорить: всего- 
то разъ десять въ мфеяць наберется. У мироваго разъ 
пять, а остальное миромъ. кончаемъ. 

— Однако вы по многу очень безобразничаете. 

— Нельзя: карахтерь такой. 

— Ч10 же мнф съ васъ взять? Воть что: по три 
Тысячи въ годъ... 

— Шь, и не кончай, и не договаривай! Ты’ знаешь 
ли, что я за эту цифру сдЪлаю?... Легко сказать, три 
чыщи. Разговору у тебя будетъ па грошъ, а заломиль 
этакую припорцио. 

— Найдите подешевле. 

— Чего искать. Я и самъ пробоваль своихъ сыновей 
защищать. 

— Нун 970 же? 

— Ну и тоже, что пустяки, только то, что отъ лавки 
этвлекуть. Нтъ, во што: бери ты... давай руку... 


Бери ты еъ меня честно, благородно тыщу цфлковыхь 
и шабашь. 

— Ньть, это не подойдетъ. 

— Не подойдеть? А ты не ломайся, я могу тебя 
своимъ знакомымь порекомендовать. 


— 910 все хорошо, только разеудите сами, что за 
деньги три тысячи для ваеъ? 


— Оно конечно не великя деньги, а не дамь, ей-ей 
не дамъ. Да ты подружись съ сынишками-то, такъ узнаешь, 
что за народъ, даромь будешь защащать. Оли наукамт, 
обучались. Такь не берешь тыщу? 

— Ньть. 

— Ну, чорть съ тобой, нятьсотъ накину и чтобы 
завтра же приступить. 

— Не моту. 

— Одначе вы, ваше благороде, будьте помягче, а 
то вфдь я уйду, упустишь нокупателя, поелЪ самь на 
себя ценяй. 

— Что же дЪлать. 

— Ну, а ежели я еще сервизь фаяпцовый накину 
и тогда не возьмешь? 


— Я скажу вамъ сразу, что менфе двухъ съ половя- 
ною тысячъ, изъ которыхъ нятьсоть внередъ, я не возьму. 
— Да-а? И впередъ еще? А ежели ты скроешься? 

— 910 съ пятью стами рублей-то? Что выф Стоить 
ли того? 

— Это дЪветвительно, что не етоитъ. Прощайте, су- 
дарь, я больше какъ полторы да фаянцовый сервизъ 
‘не дамъ. 

— Не могу согласиться. 

Вупець уходить и возвращается черезь минуту. 

— Милый челов$кь, умилосердиеь. Не ломайся. Теб\ 
меня пожалфть надо, видишь, въ. накомъ несчасти че- 
ловЪкъ, а ты иприжнмаешь... Не берещь... — Кунець 
вынимаеть пять радужныхь изъ туго набитаго бумаж- 
ника. — Воть иятьсоть, а полторы: носл%,, больще ин, ни... 

— Я разъ сказаль, чте не могу мене двухь съ по- 
ловиною ТЫСЯчЧЬ. 

— 1ьфу ты пропасть! Провались ты совебмъ! 

— Вы полегче, не ругайтесь. 

— Какь же не ругаться? Человфку нажить даёшь; а 
онъ... Воть что, пакину я сотнягу и шабашь... Це берешь? 

— НЬьть, это и говорить не етоить. 

Бери, а то вЪдь уйду, ворочать будешь, не вернусь. 

— бь Богомь. 

Куцець долго емотритъ на адвоката. 

— Получай! Твое ечастье! Давай рослнеку, что но- 
лучить иятьеотъ цлковыхь. 

— Извольте. 

— Тебя какъ по имени? 
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— Васил Васильевить. 

— И ладно; ты, Вася, завтра же и начни. Дфловъ 
съ пятокь ужь есть. 

— 9? Такь мы къ нотар1усу пойдемъ, услове за- 
клЮчимЪ. А? 

— Ходить, а опосля въ трактиръ. Согласенъ? 

— Хорошо. Я сейчасъ одЪнусь. 

— Погоди! А какъ ты, Вася, пасчеть конкурсныхъ 
дЪловъ? Понимаешь? 

— Ну воть еще. ЗачБмъ это вы спрашиваете? 

— А на случай понадобится, чтобы къ чужимъ не 
ходить. 

— Обдфлаемь все. 
ВХОДИТЬ. 

— Само собой! Это особь и это особь. Важно. Та- 
перь я совеЪмъ спокоенъ. ОдЪвайся, подемъ. 


А. Д—вий. 


Только это въ это услов!е не 


——=— 


Вон зиДА ПО ЛОПАТЬ 


ШАМОВА УДИВИТЕЛЬНАВА ЗИДОВШКАВА ОПЕРА УВЪ ТРЕХЪ 
АКТУВЪ; ИЗЪ МОТИВЫ ОТЪ РАЖНЫХЪ КАМПАЖИТОРОВЪ, ПЕ- 
РЕДЪЛАЛЬ Мовша ВАШЕНКОПФЪ. 


(Продолжеше). 
АКТЪ ВТОРОЙ. 


35 большова рошкосносцью уштроенная квартира Ива- 
нова. Як тольке жанавьска начинаютз подниматься, 
Ратиль сидють ув крешль и спиваеть з5 вииелостью. 


Рахиль. Матучке, голюбучке, 
Зольнышке мою, 
Пашматри позалишта 
На Рахиль шваю. 

Мои обштаятельштва 
Оцень хороши, 

ЗКа таво Машкву Рахиль 
Любить оть души. 

(Задумывается, потомз встает и ходить по ком- 
нат). 

Все завшфмъ хорошо, але нузно, пока ешть воз- 
можноець жаробить чево нибудь больсе. Гишпидинь Ива- 
новь шильно любить мене, а всендзе я куповала шоби 
весци и штрахаюсь шказать ему... Какъ этова иждЪ- 
лать?... Оншъь шкоро придуть до дому и шкоро прине- 
шеугь весци зъ магажина... Нузно будить чево нибудь 
уштроить... Ай! Онъ уже пришелъ!... Иждфлаю... за- 
вяжу шибБ зубъ... (Завязываеть платком бы и 
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садится в5 кресло. Входит» Ивановь, разстроенный, 
и первое время пе зампчаеть Ратили). 


Ивановъ. (Музыка изг «Запрещеннао плода»). 
Полюбиль я биржу страстно, 
Въ ней охоту получиль, 

Но увидфлъ, что прекрасно 
На еврея наскочилъ! 
Поклялся и даль я слово 
Все до тонкости узнать 

И затфмъ уже сурово 
Компаньона наказать. 

Ну, скажите, меньше года 
Съ нимъ дьла вести я сталь 
И такая вдругь невзгода— 
Весь ухлопалъ капиталъ! 
Велъь еврей мое все дфло, 
Барыша я долго ждалъ 

Й для пользы дфла ем%ло 
Документовъ надавалъ. 
Барышей мы ждали горы, 
Вь результатЪ-жь каково — 
Денегь просять кредиторы, 
А наличных — ничего! 

А Штукмейстеръ, мнЪ сказали, 
Весь устроивши содомъ, 
Дней пятокъ тому, не даль, 
Пруобрьль въ столиц домъ. 
Поклялся и далъ я слово 
Все до тонкости узнать 

И затбыъ уже сурово 
Компаньона паказать! 


Рахиль. 0й! 

ИвАновъ (оглядываясь). А! Рахиль, ты здЪеь была? 
извини пожалуйста, я тебя и не замфтилъ. Да что это 
съ тобою? (п0дходитз кз ней). 

Рахиль. Ть-ой! я завшфмъ неждарова. 

Ивановъ. Да что такое съ тобою? 

Рахиль. Жуби оцень больно. 

Ивановъ. Что же ты простудилась что ли? 

Рахиль. Не жнаю, може проштудилась, може такъ съ 
чего нибудитъ. 


Йвлновъ. (№узыка из « Русалки»). 


Воть т0-то всЪ вы, дамы молодыя, 
Посмотришь, мало толку въ васъ, 
Не ждалъ, ей-ей, такой бЪды я, 
Чтобъ ты болЪла въ этотъ часъ. 


Рахиль (изз Периколы). 


ЗавшЪмъ потираха я шилы 
Отъ етава боли, не лгу, 
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Тибя бешпакою я, милый, 
Но больсе штрадать не могу. 
Опять мои жуби жанили, 
Въ глазами не вижу ни зги 
Ой больно, мой милый, Рахили 
Шкарьй цфыъ нибудь помоги. 
Ивлновъ (кричить в5 дверь:). Эй, кто тамъ есть? 
Бгите за дантистомъ! Зубнаго врача зовите скорЪй! 
Ивлновъ (135 ‹ Чайна цвётка»). 
Милый другъ мой, успокойся, 
Все устроится сейчаеъ, 
Не тревожься и не бойся— 
Докторъ вылфчить какъ разъ! 
Есть лБкарствъ у нихъ довольно, 
Врачь къ больному лишь придеть— 
Гдв здорово—будетъ больно, 
Й гдь больно —тамъ пройдетъ! 
ЛлкеЙ (620дя). Докторъ прЁбхаль. 
Ивлновъ. Проси. (Входит» Берка Мейерз). 
Ивлновъ (65 сторону). Опять жидъ! Тьфу ты, чорт 
васъ возьми! Ну, да теперь выбирать некогда. 
МЕЙЕРЬ (музыка таже). 


Я къ ушлугамъ вамъ ижвольте, 
Жавираю, мцалша вскацъ... 


ИВвАНовВЪ. 

Кто же вы, узнать позвольте? 
МЕЙЕРЪ. 

Ижъ Америка я врацъ. 
Ивлновъ. 


Докторъ, видёть васъ прёятно, 
Помогите. (Указываеть на Рахиль). 


МЕЙЕРЪ. 
ОЙ заразъ, 
Помогу больной— понятно, 
Медичина вша для насъ! 


МЕЙЕРЪ (подходить кз Рахили). Што болитъ у васъ? 

Рахиль. Жуби. 

МЕЙЕРЪ. Жнаю—жуби, але нузно пашматр®ть. 

Рахиль. Пашматрите. /Разпваеть рот»). 

МЕЙЕРЬ (смотря зубы, зоворить вё сторону:). Зав- 
шфыъ хоропИе, ждаровые жуби, нно тЪмъ луцце— шко- 
ТёЙ мозно вилцивать. (Рахили). Я вамъ заразъ дамъ 
алашканью (вынимаеть из» кармана флакон и по- 
даетз ей). Воть изъ этова палашканье жуби васи шкоро 
пройдут. 

Рахиль. Благодарю васъ. 

Ивлновъ (подавая деныи). Благодарю васъ, докторъ. 

МЕЙЕРЬ (в9явё деныи). До видженья. ( Уходит»). 
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Ивлновъ (Рахили). Ну, ступай же, душа моя, по- 
лоскай твои зубы. 

Рахиль (вставая). Сейчасъ. Мн би нузно шказать 
тебЪ нЪшкалька шловъ. 

Ивлановъ. Что такое? 

Рахиль. Ты може бить ражеердисся. 

Ивлновъ. Нфть, нётъ не разсержусь, говори. 


Рахиль («Черная шаль»). 
Вцира на Вужнецкомьъ машту я била, 
Въ магажинъ отлицный я тамъ жабрела, 
Вещицъ тамъ ражлицныхьъ рфеилась купить, 
Ка нихъ нузно деньги тебф жаплатить. 
Шиводни комми зъ магажина придетъ, 
Покупки со сцетомъ шуда принешеть! 
Рахиль ты шваю, милый другъ, мой прости 
И деньги по сцету ему жаплати. 

ИВАНОВЪ. 


Кузнеций мостьъ— слабость, ей-богу, для васъ. 
На сколько купила? скажи мн сейчаеъ. 


РАХИЛЬ. 


Ой жуби! отъ нихъ я лишилась ума, 
На школько купила—не жнаю сама. 


ИВАНОВЪ. 


Ступай, полоскай, о покупкв молчу, 
Пусть вещи приносять, я все заплачу. 
(Слышенг звонокз, Ратиль постьшно уходить вто- 
дитз лакей). 
Ллкей. Изъ магазина пришли. 
Ивановъ. Проси. 
(Лакей уходитз, входит» Шельмензоне). 
ИвАновъ. Опять жидъ! Это чортъ знаетъ что такое! 
ШЕльмензонъ. Ждраствуйте. 
Ивлновъ. Мое почтене. 
Шельмензонъ. ода прикажано принести вещи и 
сцетъ? 
Ивлновъ. Сюда. Давайте счетъ. 
ЩЕлЬмЕНЗОНЪ (подавая счетз). Жвольте. 
Ивлновъ. Ого! Итогъ довольно солидный. Вы за все 
взяли очень дорого. 
ШЕЛЬМЕНЗОНЪ. Завш6иъ нётъ, гишиидинъ, я продалъ 
вше щибф въ убитокъ. (Вз передней звонокъ). 
ИвАновъ (отдавая деньзи). Ну мнф некогда толковать 
съ вами, берите деньги и убирайтесь. 
ШЕлЬмЕНЗОНЪ. Жвольте, гишпидинъ. (Убирает деныи 
и раскланивается). До швиданья! (Уходит»). 
Ивлновъ. Прощайте. (Вх0дитз Штукмейстере). 
Ивлновъ. (Изз «Прекрасной Елены»). 
Я обмануть, побожитьея, 
Не прощу я вамъ тото, 


326 «РАЗВЛЕЧЕНГЕ» № 21. 


Изъ-за васъ пришлось лишиться 
Капитала мнф всего. 

Вами я опутанъ чисто, 

Но процессомъ поспшу 

И столичнаго юриста 

Противъ васъ я приглашу (13). 


Но одинъ кредитовался 
Й платить обяжанъ ошъ. 

ХорЪ КРЕДИТОРОВЪ. 
Дъла нЪть до вашихъ споровъ 
Ни малЪйшаго в®дь намь, 
Безо веякихъ разговоровъ 


ШтТУКМЕЙСТЕРЪ. Ждемъ уплать по векселямъ. 
Што ви шмотрите невзрно, Ивлновъ (бросаясь на Штукмейстера. Музык 
Докажать я буду радъ— «Вдоль да по рючктъ») 
Што пошли дфла ве шкверно, Я едва собою въ ярости владфю 
Въ этомь я не виноватъ. И рукамь лишь волю дамъ, 
Я дусой биль радъ штараться, Я тебЪ канальф, я теб злодЪю 
Обороть цтобъ больее шталъ, Тренку славную задамъ! (толкает» ето). 
Но въ коммерщи теряться Ну скорЪй отсюда, можешь убираться, 
Оцень мозетъ капиталъ. (Ъ13). Грязный путаникъ, вампиръ! 
ИВвАНоВЪ. ШтукмЕЙСТЕРЪ. 
Во томъ, что вы дёлець примфрный, Чи это прилицно? Чи возмозно дратьея? 
Можно биться объ закладъ, Штосъ это такова, ой, вай мръ! Убыаете). 
Оттого и вышель скверный Ивлновъ. Эй! (Входите лакей). 
Для меня тутъ результатъ. ЛлкЕй. Что угодно? 
Нашь итогь лишь соечиталея, Ивлновъ. Сейчасъ пригласи сюда адвоката. 
Оказалося, увы! Илкей. Слушаю-съ. ( Уходит»). 
Что съ долгами я остался, ХорРЪ КРЕДИТОРОВЪ. (‹ Заходили чарочки по столикам»»). 
Домъ въ Москвф купили вы. Мы хотя случайно тутъ попалися, 
(Вё передней звомокз, входят» кредиторы). Вдоволь надъ евреемъ посмялися! 
1-Й кРЕдитоРъ. (Музыка: «Моряки»). АЙ жги, жги, 


Говори, говори, 
Говори да поговаривай! 
Воть, ей-ей, потьшная компания, 
Не найдешь удачно ей названя. 
АЙ жги, жги, 
Говори, говори, 
Говори да поговаривай! 
ЛАакЕй. Адвокать пришелъ. 
ИвАновъ. Прови. 
(Лакей уходить, взодить Шахерг-Махерь). 
Ивлновъ. И это жидъ! Да что же это такое! 
Сперва въ отвфтВ мн не откажите, 
Кто вы такой, скорфе мнЪ скажите, 
Повфреннымь чтобъ васъ къ себЪ принять, 
Кто вы такой, я долженъ разузнать. 


Вы .забралися въ задоръ, 
Что же вышло изъ того, 
Что въ уплату намъ на горе 
Не досталоеь ничего. 

ХорЪ КРЕДИТОРОВЪ. 
Такъ мы дфла не оставимъ, 
Й вебмъ просьбамъ не внемля, 
Въ судь Коммерческй представимь 
Ко взысканью векселя. 

ИВвАновъ. 

Господа, скажу межь нами, 

(Указывая на Штукмейстера). 
Виноватъ во веемъ воть оиъ; 
Путая меня дЪьлами, 


Обобраль компанюнЪ. 
ть ШАхЕРЪ-МАХЕРЪ. 


Меня въ шталиць оцень уважаютъ, . 
МнЪ казны день довфрье умножаютъ, 
Патента я давно имЪю лиштъ, 

Я знацить патентованный юриштъ. 


Веду дла давно, 
ШТтукмЕЙСТЕРЪ. Какмя—вше равно. 


Гишпида, хоть онъ сциталея Я могу вамь слузить 
Въ дваЪ мн конпанюнъ, Цтобъ немнозко назить. 


Хорь КРЕДИТОРОВЪ. 
Что намь знать, какъь вы попались, 
Что до веей намь кутерьмы?— 
Вы у насъ кредитовались, 
Съ васъ и деньги просимъ мы. 
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Ивановъ. Ну, отлично! Я вамъ сейчасъ разскажу все дЪло. 


ШАахЕРЪ-МАХЕРЪ. Жвольте я шлюхаю. 


Ивановъ. (35 «Итичекь пивчихз). 
Не говоря худаго слова, 
Сошелея я 6ъ однимъ жидомъ, 
Не для чего пибудь инаго, 
Но чтобъ открыть торговый домъ. 
Полгода дВло завязалось, 
Я ждаль большаго барыша, 
Но на повЪрку не осталось — 
Ми ни гроша, инЪ ни гроша. 
Мой капиталь къ жиду попался 
И вамъ признаюсь не тая, 
Вь долгахъ нежданно оказался 
Теперь камб въ вершф щука л. 
Воть въ трехъ словахь мое признанье, 
Извольте дЪло изучить 
И приложите все старанье, 
Чтобъь проучить, чтобъ проучить! 
ШАхЕРЪ-МАХЕРЪ. 
За васе дЪло я возьмуся, 
Помоць вамъ въ горЪ оцень радъ, 
Я патентованный зовуся, 
Не даромъ, вЪрьте, адвокать. 
Кто васъ обидфль, я шиигаю, 
Да, это вЪрно, онъ вжреветь, 
Но але веендзе полуцаю 
Я цасть впередь, я цасть впередъ. 
Ивьновъ. Ну, это ничего, можно и внередъ дать. 
ШахевРЪ-Махьръ. (Финалз втораго акта изъ. 
«Роберта». : 
Въ жако, въ жако, въ жаконь шибё ми штавимь 
Въ пере, въ пере, въ передъ цасть полуцить, 
Такь дЪ, такъ дЪ, такъ дВла ие оставимь, 
Вто, его, его цтобъ проукить! 
Ивлновъ (давая деньли). 


И 


= 

Вь зако, въ. зако, въ законъ себЪ поставимъ | з 
Вамъ дз, вамь ДЪ, вамъ дЪло поручить, й 
Проце, проце, процесса не оставимъ, - 
Щида, жида, жида чтобъ проучить! = 
Хорь КРЕДИТОРОВЪ. = 


Вь зако, въ зако, въ законъ себф поставимъ 
Его, его, его’ мы проучить. 
Такъ дЬ, такь дЪ, такь аа не оставимъ 
Чтобъ-де, чтобъ де, чтобъь деньги получить! ! 
( Занавтьсз). 
Мовшл ВаАНЕНКОПФЪЬ. 
(До сльдующ. М). 


—-->=--- 


ЕДЕ НИЦ 


СЪ НАТУРЫ. 


Бывали ли вы когда нибудь въ общихь квартирахъ, 
отдаваемыхъ по угламъ и конуркамь съезциками? Зна- 
кома ли вамъ картина этихъ темныхъ комнатъ-подва- 
ловъ, раздфленныхъ грубыми, пеостроганными досчатыми 
перегородками? Тамъ у общей печи цфлый день слышатся 
визгливыя. пререканя женщин квартирантокъ, тамъ 
пьяное отребье человфчества совершаетъ свои грязныя 
орг, топя въ винф сознан!е безвыходности своего по- 
ложешя и иногда воспоминан1е о когда-то лучшей, но 
надломлениой и загубленной жизни. Тамъ царитъ вчный 
смрадъ и сырость, туда, въ эти общественные клоаки, 
загоняеть жизнь своихъ неудачниковъ, тамъ кажется 
притупляются всф чувства, кром® чувства голода и злости. 

Войдемъ въ одну изъ этихъ общихъ квартиръ. 

Громадная, темная, сырая комната въ подвальномъ 
этажф, раздлена дощатыми перегородками на коморки. 
У находящейся среди этого подвала огромной печи тол- 
кутся бабы, перекрикиваясь и переругиваясь между собою. 


Вотъ грязная, безобразная женщина отходить отъ 
печи, неся на грязномъ деревянномъ кружк сковороду 
съ шипящей на ней яичницей. Коморка, въ которую 
вошла женщина, грязна и темна, какъ и ея обитатель- 
ница. Какъ я уже сказаль, женщина эта безобразна, 
безобразна до послфдней‘ возможности. Но и она не чужда 
страстей, присущихъ всему человЪчеству. Она имфетъ 
мужа и обманываеть его, имфя любовника, стараго, 
отставнаго солдата Фаддеича. Заработавь лише гроши, 
она приготовила яичницу и полуштофъ водки, желая 
провести часъ-другой въ бесбдь съ другомъ сердца и 
конечно закончить бесфду потасовкою. Приготовивъ на 
колченогомь столикв аксесуары предполагаемаго пирше- 
ства, женщина торопливо ушла искать своего рыцаря 
Оадлеича. 


День этоть быль праздничный и служащий гдё то въ 
дворникахъ супругъ моей героини въ свою’очередь тоже 
направиль стопы свои въ гости къ супругв. Мужь по- 
дозрьваль объ интриг жены, но или не имблъ вфекихь 
Доказательствъ ея коварства, пли просто не считаль 
нужнымь ветупатьсл за свои поруганныя права, только 
супруги жили по своему ладно и не безпокоили одинъ 
другаго. 

Мужь явилея какъ разъ во время отеутетвЁя супруги. 

— Э5ъ! ифтути! почесывая затылокъ, произнееъ онъ, 
увидавъ запертую дверь и осматриваяеь. — Мадоть думать 
ушла куды нибудь, — справедливо закючиль онъ, подавая 
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впередь дверь, запертую вафтымь въ колечки замочкомъ. 
Дверь подалась и въ образовавшуюся щель нежданный 
посфтитель-мужъ увидаль красовавийяся на столЪ полу- 
штофъ и яичницу. Было ли сильно искушене желудка, 
заговорила ли ревность, но только, не думая долго, 
супругь безъ труда выдернуль колечко, вошелъ въ ко- 
морку и, ругнувъ приличнымь образомъ супругу, засу- 
нуль въ карманъ армяка полуштофъ, взялъ подъ полу 
сковороду съ личницей и ушелъ какъ ни въ чемь не 
бывало, вновь устроивъ какъ было колечко. 


Едва успЪлъ исчезнуть съ яичницей и полуштофомъ 
супругъ, какъ явилась съ даддеичемъ вЪроломная супруга. 
9адделчъ, предвкушая сласть выпивки и закуски, съ 
чувствомъ понюхиваль изъ тавлинки «самъ-тре», лока 
дама его сердца отнирала дверь коморки. 

Представьте же себЪ удивлене этихъ дамы и кава- 
лера, когда, войдя въ коморку, они увидали, что яичница 
и полуштофъ исчезли!... 

— Батюшки! да гдЪ же это? крикнула дама. 

— Чего? спроеилъ Эаддеичь, засовывая въ карманъ 
тавлику. 

— Да яичница и полуштофъ! Вотъ тутьъ, эвота, на 
стол стояли... 


— И гдё-же они?... Пыщи гдф нибудь, проговорилъ 
гость, обводя глазами коморку. 

Хозяйка хотя и была убЪфждена, что яичница и полу- 
штофъ поставлены ею были на столъ, но какъ бы для 
успокоен!я совфсти, обыскала всЪ углы коморки, загля- 
нула даже и подъ кровать — яичницы и полуштофа нигд® 
не было! 

9аддеичъ обманулся жестокимъ образомъ и счелъ нуж- 
нымь вломитьея въ амбицио, начавь съ укоромъ и 
брани, окончивъ тфмъ, что задалъ потасовку своей дамЪ. 

Супругь же, выпивъ водку и скушавъ яичницу, не 
удовольствовалея этимъ и закончилъь нежданный пиръ 
стаканомъ водки, заложивъ за него сковороду. 

Оскорбленная и побитая @аддеичемь дама подняла крикъ 
на весь домъ. ПодозрЪвала почти вехъ своихъ сосЪдей, 
ругалась, наводила справки и наконецъ узнала, что въ 
ея отсутстве приходиль мужъ. 

— 910 никто, какъ онъ мошенникъ, это онъ каторж- 
ный! причитала супруга. 

Осмотрь кольца УубЪфдиль ее въ справедливости ея 
предположен!. Каверза, устроенная супругомъ, была 
слишкомь серьезна и не могла пройти безнаказанно. 
Что же вы думаете, чБыъ кончилось эта буря въ аква- 
р1ум5? —Возвикло три дЪла по обвинению: мужа--вЪ 
краж со взломомъ, кабатчика—вЪъ принят! краденаго 
и жены—въ невзрности! Кабатчикъ угодилъ подъ аресть 
в лишился патента, жена подвергнута была церковному 


покаянйю и одинъ только мужъ быль огавданъ и без- 
наказанно выпилъ вмфето @аддеича водку, закусивъ ев 
яичницею . 

Не правда ли, 
большия посл детв!я? 


что иногда малыя причины влекутъ 


ШАнкА-НквидимкА. 


——5— 


СОВРЕМЕННАЯ БАЛЛАДА 


„Кто скачетъ, кто мчится подъ хлад- 
ною мглой?“ 


Гётк. 
Кто скачетъ, кто мчится на тройк® лихой? 
Ямщикъ разъудалый, съ нимъ спутникъ младой, 
Въ пальто завернувшись, главою поникъ; 
Чошадокъ стегаеть ужасно ямщикъ. 
д у щ 


— Скажи, что такъ робко ты смотришь кругомъ? — 

— Тамъ, кажется, сыщикь стоить за бугромъ: 
Одьть онъ хоть штатекимъ, его я узналъ. 

— 0 ныть, то туманъ лишь надъ озеромъ палъ.— 


«ЭН ты, поверни-ка на тройк® ко мн®; 
Веселаго много въ моей сторон$: 

Съ тобой подружившися, мы заживемъ 
И чашу веселья до-дна изопьемъ!» 


— Ямщикъ! это сыщикъ со мной говоритъ, 

Но вретъ онъ, лети, онъ меня не прельститъ. 
— Да нётъ, сударь, право, ослушалея ты: 

То вЪтеръ колышетъ ракиты кусты. — 


«Ко мн, мой дружочекъ! въ квартирё моей 
Узнаешь услужливыхъ ты бутарей; 

Съ тобою мы будемъ въ картишки играть 
И на твои денежки пить и Гулять.» 


— Смотри, братъ: тамъ сыщикъ собраль бутарей, 
Чтобъ мнЪ не попасться, лети же скорёИ! 

-— Да что ты? все тихо въ ночной тишин®, 
То сосны сумя стоятъ въ сторон$, — 


«Ты съ кассою скрылся, такъ лучше постой! 
Неволей иль волей, а будешь ты мой!» 

— Ямщикъ! этоть сыщикъ насъ хочеть догнать, 
Схватить меня, крфпко сейчасъ-же связать! 


Ямщикъ оробфлый не скачетъ — летитъ: 
Свдокъ же тоскуетъ, но ужь не кричить; 
Ямщикъ погоняеть, ямщикъ доскакалъ... 
Въ кибиткв лишь ларчикь разбитый лежаль. 


А. Дж. 
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Кто съ чмь, а наша Дума кекъ съ писанной торбой 
0 своими коммиеями. Диковинное дЪло, что за коммиея, 
Создатель... МосквЪ съ думекими коммиеями! Право, 
думек!я коммисш должно быть пользуются какимъ нибудь 
жизненнымь элексиромъ. Живучесть необъяснимая. При- 
ходится понимать слово «комми я» а 1а грибофдовек1й 
Фамусовъ, тогда конечно он не оставляютъ желать пи- 
чего большаго. И не будемь, читатель, желать ничего 
большаго—мало что ли у наеь проволочекь бывает? 
Пыхтить, пыхтить коммися надъ какимъ нибудь вопро- 
онъ, наконець представить докладъ Дум, тамъ прене, 
или вфрнфе пръше начнетея и въ концв концовъ во- 
проеъ останется вопросомъ. И вее-то у насъ вопросы, 
все-то вопросы, и все-то отвЪтовъ нЪтъ на нихъ. По- 
чему бы такъ? А не потому ли, что въ Дум$: 


Слышижь мы заурядъ, 
Какъ въ собраньи мудрятъ 
И хитрятъ, и острятъ, 

И другъ друга корятъ, 

И веб вдругь товорятъ, 
Говорятъ, говорятъ... 


Этоть колетъ того 
Изъ-за «я» своего; 
Тотъ рычить на него, 
И въ конц изъ веего 
Выйдеть вдругъ ничего, 
Ничего, ничего... 


Мало ли, кажется, наши мостовыя подставляютъ зна- 
ковъ москвичамъ? такъ нЪфтъ, мало. этого и для Думы 
нашей онф составляютъ какой-то безотвЪтный знакъ 
вопросительный. Мудрененько рёшить, что труднЪе: бо- 
камъ ли москвичей поладить съ мостовыми, или Дум 
поладить съ вопросомь о нихъ. Какъ бы тамъ ни было, 
члены москвичей ноютъ отъ мостовыхъ, члены (гласные) 
Думы ноють отъ вопроса о нихъ. Вопроеъ о мостовыхъ, 
вопросъ, такъ сказать, насущный, нужно его ръшать 
скорфе, а въ газетахъ утфшають насъ, что «если, чего 
Боже избави, дъло пойдет и дальше титъм» же поряд- 
ком, то обсуждеше доклада о мостовые не кончится 
и кз осени» (*). Заглянемъ же хоть однимъ глазкомъ, 
какъ идетъ это обсуждеше. Коммиейя предетавляеть до- 
кладъ, г. Осиповъ пытается доказать, что хозяйственное 
мощен!е лучше подряднаго. Гласные князь Щербатовъ 
и г. Самаринъ опровергають его, г. Строльманъ опро- 
вергаеть его, а г. Петунниковъ прямо заявляетъ, что 
справки г-на Осипова невЪрны и цифра доклада «иску- 
ственно» составлена. Прен!е ростетъ, переходить въ 
НотВНе И «65 собраши поднялся злухой ропот -- при- 
анак», что зласные недовольны завязавшимися пре- 
шями» (**). Началь рёчь г. 0, Поповъ. Говориль очень 
хорошо, но удалился оть предмета и предевдатель (г: 
Сумбуль) прервалъ оратора, предложивъ перейти къ об- 
суждено другихъ пунктовъ... 

При обсуждении пятаго пункта выяснилось, что ко.м- 
мися нашла нужнымз разръшить Управъ то, что 
никозда не было ей запрещено, т. е. представлеше 
Думь докладов». Пунктъ не нужный ни`на что, сл%- 
довало бы идти дальше, но г. Осиповъ началъ доказы- 
вать, ЧТо «разръииить» значить «заставить». ГдЪ 
ораторъ пр/обрёлъ почву для постройки своихъ доказа- 
тельствъ, о томъ мы говорить ие будемъ. Скажемъ однако, 
опираясь на газеты, что г. Осиповъ защищалъ свой 
взглядъ на однородность словъ «разрЪшить» и «заета- 
вить» очень усердно, н®околько разъ перебиваль рфчи 
пругихъ гласныхъ (тг. Наумова и Попова) и самого 
председателя и... «наконець предспдатель позвониль 
кз порядку». Г. Калашниковъ, защищая докладъ, даль 
возможность гну Щепкину замфтить, что ораторъ «10- 
воритв какъ разз противь тозо положешя, которое 
защилцаеть»>. Превя о томъ, одно ли и тоже «разрЪ- 
шить» и «заставить» пошли въ гору и среди гласныхъ 
послышалось: «баллотировать!баллотировать:» Сафдую- 
щимъ пунктомъ коммия разрьшаеть Управ$ выдавать за 
камень квитанци, сз правомз передачи ихз претьему 
лицу. Отъ такого пониманя статей Городоваго Поло- 
жешя отказываются нЪкоторые гласные и въ томъ числ 


(*) „Русемя Вздомости“. (**") Тамъ же. 
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гг. Наумовъ и Щенкинъ. Г. Осиповъ вновь пытается 
доказать, что так я квитанции Управа выдавать можеть 
и ссылается на какихъ-то юристовъ, съ которыми онъ 
бесъдоваль. Господина Осипова убзждаютъ. Споръ опять 
пошель въ гору. Шо газетнымь отчетамъ: «гласные, 
(какъ напр. г. Кузнецовъ) самы.ме непозволительным 
образомь перебиваютъь своихъ товарищей! Г. Грудевъ 
волновалея и дераль за рукав» предсъдателя. Среди 
собранёя послышались крики: «довольно! довольно!» Не 
смотря на непозволительныя перебиван!я, на волнован!я 
и на дергав!я за рукавъ председателя, право передачи 
ур$зывается. Въ редакцию квитанций по инищатив$ г-на 
Самарина вноеится слово «принятый». Прен{я поднимаются 
вновь. Г. Осиновъ доказываеть, что это лишнее, что 
если камень купленё, но не принятъ, значить онъ не 
купленз!... Обсуждается седьмой пункть: о пруемкЪ 
Управою камня зимой. Напрасно гг. Петунниковъ, Строль- 
манъ, предовдатель и наконець призванный въ собраше 
инженеръ г. Семеновъ убфждали г-на Осипова, что зимою 
камень принимать нельзя, что его зимой не раскалы- 
вають на мелочь, что къ нему примфшивается глина и 
обледензлая земля, что качество его опредфлить въ зимнее 
время невозможно, —все было напрасно! Г. Осиповъ 
твердо заявляеть, что онъ «убъжденъ» въ возможности 
и требоваль произвести опытъ. 

— «Въ кучахъ-то камень обледензеть или нфтъ? 
спрашиваль г. Осиповъ. 

— «0 какихъ кучахъ вы говорите? недоумфваль ин- 
женеръ г. Семеновъ. 

— «Ньть, вы отвЪчайте: 
стоялъ на своемъ г. Осиповъ. 

И говорили объ этихъ кучахь до тЪхъ поръ, пока 
въ собранйи осталось всего двадцать семь гласныхъ и... 
пришлось его закрыть! 


обледенфеть или н®тъ? 


Воть какъ добывается 
Метина изъ словъ, 
Воть что называется 
Преньемь русаковъ! 
Было бы хотфше, — 
Маху не дадимь—. 
Преше въ потбне 
Живо обратимь. 

Воть какъ. выжимается 
Сокъ-то въ головЪ, 
Вотъ что называется 
Пренемъ въ МосквЪ! 


0 потфн!и... тьфу! о преши по Покровской лини конки 
вы уже конечно знаете. Знаете, чго большинство москви- 
чей, узнавь о предполагаемомъь закрыти этой лини, 
возроптало и... конечно смБетесь надь этимъ ронотомь. 


Еще бы! какъ же не суБяться. Что за сибаритетво такое 
Ъздить за пятачекъ въ карет. Спартанекая вынос и сть 
лучше сибаритетва. Хочешь Фздить —имЪЙ евоихъ 10- 
шадей. Странный народь! Открыхи въ Москв® конку и 
думаютъ, что ее для дЪла открыли. А того не понимаютъ, 
что эта штука такъ ради потьхи придумана, какъ на- 
примфръ, качели на масляной. Потфшились и довольно. 


Москвичь, въ путь дальшй собираясь, 
Отъ конки помощи не жди, 

На крёпость мышць лишь онираясь, 
Пвшечкомь, милый другъ, ходи. 


Забудь о конкЪ, въ путь ебираясь, 
Пятакь свой кровный обереги, 

И, отъ шаганёя замаясь, 

Въ нитейный выпить забЪги... 


А кто аЪнивъ, оть Маросейки 
Найдеть возможность Фхать онъ, — 
Безъ конки вновь народъ линейки 
Потащать будто сь похоронъ. 


Въ распоряженьи томъ безь шума 
Увидимь мы ансамбля власть: 
Москв$, рЬшила наша Дума, 
инейки болЪе подъ масть. 

Соображаясь съ’ мостовыми и кой съ чфмъ кругимь, 
оно такъ и выходитъ. 

Удивительно, какъ всЪ линш конки не уничтожать, не. 
то выходить нфчто несообразное. Видишь, напримфръ, 
конножелфзную дорогу и соображаешь: стой—вЪдь это 
Европой пахнетъ, вдругъь крыша въ рядахъ провалится, 
— пахнеть... коммифей. Не только всей Москвф, ряды 
кажется сами себЪ наскучили и давай рёшать вопросъ 
о себЪ самьюгь безповоротнымъ образомъ. Узеньюй рядъ 
намекалъ, намекаль объ этомь, кидая въ макушки про- 
хожихъ кирничи и подпорки — не помогло. Наконець 
Серебряный рядъ ие выдержаль и первый подаль при- 
мфръ, сваливь съ себя крышу съ балками и прочими 
принадлежностями. 

Хвалить за то можно наврядъ, 
Но все же воскликнешь невольно; 
Снасибо, Серебряный рядъ, 

Хоть ты поступиль своевольно. 
Всю крышу еваливъ съ высоты, 
Хотя отаичияея безъ шику, 
Коммиепо задалъ, братъ, ты 
Всей думской коммиси въ пику 

Можно, значить, надфяться, что вопросъ о рядахъ на- 
чаль разрьшаться, можно надЪяться, что съ легкой руки 
Серебрянаго и друге ряды начнуть сваливать свои крыши, 
но ходить въ ряды, по моему мнЪнио, не слБдуеть. 
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Крыши сваливаются, слфдовательно вопросъ о рядахъ 
становится «открытымъ. » 

Не открыть къ сожалфнио шутникъ, пустивиий ‘утку 
въ газеты о крушенш пофзда на желфзной дорот% близь 
Фастовекой станци. Что нибудь изъ двухЪ: или этот 
шутникъ быль человЪкъ очень умный и крушене. произо- 
шло въ его чердак, или онъ родилея невмфняемымтъ 
до веякаго уметвеннаго крушеня. Однимь словомъ — 
догадалел. 

Шутки ради онъ въ газету 
Ложно настрочилъ, 

Что па пофздь нофздь гдф-то 
Лихо наскочиль. 


Шумъ поднялся безъ умолку, 
А виновникъ вракъ 

Лишь смфетея въ тихомолку, 
Этак...... 

Шутникъ, не правда-ли’... 

Въ сльдующ! разъ, читатель, мы съ вами совершимъ 
экскурю по нашимъ уреселительнымь садамъ. Начнемъ 
конечно съ сада «Эрмитажъ», которому въ настоящй 
сезонъ по праву принадлежить первое мФсто, какъ по 
составу труппы и программв туляНй, такъ и потому, 
что онъ первый открылъ двери лбтияго сезона. 


—КОВЪ. 


РАВВОКИ 


Докладъ о мостовыхъ и заблужден1е 

относительно этого доклада. — Лапы 

или руки? — Что означаетъ слово: 
„подрядчикъ“. 


Въ 114 № ‹Русскихь ВЪдо- 
мостей» помфщенъ разборъ «до- 
клада 0 мостовыхъ». Докладъ 
этоть, напечатанный въ «ИзвЪ- 
стыхь Московской Думы» отли- 
чается замфчательной игривостью 
выраженй, праятной шаловли- 
востью смысла, легкимь кокететвомъь съ граматическими 
правилами и величавой, но очень милой, холодностио къ 
услужливымъ обязательствамь синтаксиса, что вмфсть 
взятое и привело въ смущене и даже ошибочное него- 
Кован!е неизвЪетнаго репортера «Русскихъ Въдомостей» , 
который не разобравъ всей соли остроумя и игривоети 


«доклада» назвалъ его «скандально-безграмотнымьъ». Не 
раздфляя, ни при какихъ условяхъ ошибочнаго мнЪня 
неизвЪстнаго автора замЪфтки о «докладф» и скорбя о 
его невольномъ заблуждени, которое можетъ показаться 
не особенно пр!ятнымъ не только составителямь «до- 
клада», но и самому автору замЪтки, если онъ будет 
оставленъ при томъ ложномъ мнёнши, которое выраже- 
но имъ въ 114 № «Руескихь ВЪдомостей», я рышилея 
не задфвая даже самыхьъ наитончайшихь струнъ само- 
любя обфихъ сторонъ объяснить репортеру «Русскихъ 
Вфдомостей» тф мфета «доклада», которыя онъ почему 
то называеть «брилмантами безграмотности». Присту- 
паю къ дфлу. Брилямитз первый: «При томъ убъждени 
на хозяйственное веден{е городскихъ дфлъ, какое суще- 
ствуеть у насъ и т. д...» ВъЪ этомъ мЪетЪ составители 
«доклада» нарочно пропустили одно слово, безъ кото- 
раго смыелъь этого ‹указашя» становится дЪйствительно 
Несколько тёменъ и самая постройка р$чи получаеть н%- 
которую весьма простительную неправильность, благо- 
даря которой самолюбе кого слфдуеть—и нащюональная 
гордость тоже кого слЪдуеть остаются неприкосновен- 
ными. Если бы это мЪсто «доклада» было написано, 
наприм5ръ такъ: «При существующемь въ настоящее 
время убфждеши въ какой-то неправильности расходо- 
ванйя городскихь суммъ и т. д.» тогда ‘не были бы с0- 
хранены ни самолюб!е кой кого ни нашональная гор- 
дость очень многихъ, что вредно отозвалось бы на въ 
коммиси вообще и поколебало бы то гражданское му- 
жество, которое заявляеть себя въ извЪетныхь формахъ 
и извфетными лицами, при всякомъ удобномъ и неудоб- 
помъ случаф, на пространствЪ между Бутырской заста- 
вою и Охотнымъ рядомъ. Брил{анте второй: «У одного 
изъ московскихь жителей есть имфе, которое онъ въ 
лЬтнее время посфщаеть и слфдовательно которолу (т. 
е. имфнНо) вся эта м®стность знакома. «...Почему же и 
не выразиться такъ, какъ выражено въ «докладЪ»? Опять 
таки туть видна вЪжливая дипломатическая осторожность, 
облеченная въ игривую форму. ВЪдь говорится же: «Мо- 
сква насъ знаетъь», при чемъ не указывается кто имен- 
но знаеть васъ въ МосквЪ. Такъ почему же не сказать, 
что такая-то мЪетность извфетна такому-то имф но? Да- 
лье вы нападете на слфдующЁя выраженя «доклада»: 
«Правильная точность», «Ъзда спокойная по случаю эла- 
стичности»... РазвЪ не бываетъ «неправильной точности» 
или «точной неправильности»? На каждомъ шагу бы- 
ваетъ. Вспомните Юханцева, Струсберга, Ландау и дру- 
тихъ—и успокойтесь. Юханцевъ совершилъ «неправиль- 
ную точность»; и другой, такой же Юханцевъ, на его 
мфетф, при той халатности гг. членовъ къ своему дёлу, 
какую мы видимъ въ этой «современной истори» сдЪ- 
лаль бы тоино такь же. Что же касается «случая 
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ПАнлшА. Помни правило: никогда не откладывай до завтра 
10г0, что можешь сдвлать сегодня. 

Сынокъ. Слушаю, паратиа. Сегодня же съзмъ конФекты, кото- 
рыя мнз приготовил. къ завтралинему дню. 


эластичности», то форма этаго выраженя так%-обыкно- 
венна, что имфеть всЪ права гражданства— и, вЪроятно, 
вамь не разъ случалось читать объявленя въ родё едЪ- 
цующаго: «такая-то биботека по случаю праздника 
будегь закрыта». На ДЬлЪ же оказывается, что тутъ 
никакого случая нфтъ: праздникъ-то не переходящий! 
Равно же и другя указашя почтеннаго репортера «Рус- 
экихь ВЪдомостей» не отличаются тфмъ характеромъ, 
какой хозфлось бы въ нихь видЬть, что и доказывает 
че совоЪмь леНое пониман!е высокаго и, выетЬ-съ ТЪмЬ 
дипломатичееки-деликатнаго направлен я «доклада о мо- 
иовыхъ», который отличаясь несомнфнными качествами 
образцоваго слога, имъеть за собой и но другимь при- 
чинамь весь шансы на полное оффищальное вниман!е и 
утверждене; тьмь вфролтнее такое предположене, что 
и менъе достойныя утверждешя акты получали извЪет- 
ную законность и, такимъ образомъ, приводились въ 
ДЪйстве; нанримфрь, вефмъ извЪетное духовное- завЪ- 
Ща похбщицы Устюжскаго уъзда Евдоки МалафЪевны 
Мериновой, подиисанное завфщательницею такимъ обра- 
зомь, что взамфнъ христанекаго имени: Евдомя, ко- 
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Баринъ (читаеть вслухъ). Любезный Иванъ Петровичъ, цосы- 
даю тебф съ моимъ кворникомъ эинстолу... 

Дворникъ (прерывая). Виноватъ, сударь эвто что они пишут 
насчеть настилы, ничего эвтого ие было, акромя письма, ин% 
никакой иастилы не давали. 


торымъь и слёдовало бы подиисаться покойниц® подъ 
актомъ, красовалось весьма простое едово: «обмокни», 
что однако не помфшало признать завфщан!е дфйстви- 
тельнымь и выдать, согласно волЪ завЪщательницы, 
родному ея племяннику Хрисанфию Нетровичу Бурдюкову 
три стаметовыя юбки. 

По словамъ того же репортера «Русекихь ВЪдомостей», 
который такь ошибочно и неосторожио напаль на зна- 
менитый о смыслу и елогу «довладъ о моетовыхь», 
въ засЪдаши Московской Думы 2-го апр$ля произошель 
между двумя гласными: тг. Осиновымь и Енанешнико- 
вымъ физтологическй диспуть о томь, что у крупныхь 
подрядчиковъ, какъ глаено утверждалъ г. Епанешниковъ, 
иЪть рукь, а есть лапы,—на что г. Осиповъ благора- 
зумно возразиль, что у этого класса людей такЁя же руки 
какъ и у него, г-на Осинова, а ничуть не лапы. Это 
впоянЪ справедливое возражете г-на Оеинова, къ сожа- 
аЪнНо, не нашло себ. поддержки въ остальныхъ при- 
сутетвующихь на диспутЪ членахъ, которые, вонреки 
ожидашямь каждаго здравомыелящаго челов$ка, встрЪ- 


Докторъ. Все идетъ своимъ порядкомъ, только не понимаю что 
за странная мысль и боязнь у вашей супруги, чтобы ребенокъ 
не вышелъ похожъ на плЪннаго Мустаху. 


тили слова г-на Осипова такимъ дружнымь смЪхомъ, 
что для прекращеня этой неумфетной веселости пона- 
добился звонокъ г-на предеБдателя. (См. «Русскя В 
Домости № 114). Оставляя эж#отъ, весьма важный въ 
наше время, вопрось открыть я спЪшу занвите гг. 
Осипову и Епанешникову, что помоему разумфнйо въ 
вышесказанномъ физГологическомь диспутЪ часть правды 
пала на долю г-на Епанешникова—и часть правды пала 
на долю г-на Осипова, но въ ощемь опредфлен!и нем- 
ножко ошибается г. Епанешниковъ, равно так® же нру- 
ножко ошибается & г. Осинощь-такъ какь у крупныхъ 
подрядчиковь нЪть ни рукъ езъ лать, ви лашь безъ 
рукъ—а есть то другое виЪетЪ: т. е. у нихъ им5ютея 
дапистыя руки, ие просто лапы или руки. Таковое 
мое мнЪые и повергаю на раземотрые гг. членовъ 
Московской Думы. Что же касается до самого слова «нод- 
рядчикъ» то хотя это слово и не было предметомъ раз- 
суждешй гг. Осинова и Епанешникова, но предиолагая , 
что ихъ любознательность обогатитея новымъ полезнымъ 
«в Бщемь, позволяю себЪ сообщить гг. тласнымъ и 
негласнымь, что славно «подрядчикъ» означаетъ человЪ к 
дающего подь ряд» одно курное—и берущай За это дур- 
ное, тоже 1005 рядь одди рубли, безь конфекь; виро- 
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— ГАБ проведешь ты это 4%т0? 

— Думаю Ъхать къ родственникам въ Полтаву. МнЪ гово- 
рили, что тамъё@ъ окрастностяхъ ееть, не знаю какая-то, бога- 
тая и прекраелФия Флора. Можетъ быть, удастся понравиться ей, 
а для моихъ пустыхъ кармановъ такая жена какъ разъ при- 
шлаеь бы кстати. 


чемъ и послфдня находятъ себ% “мФето въ карманЪ под- 
рядчика. «Рацональная эконошя допускаеть подрядъ 
только &% Фамими производителями требуемыхъ предме- 
товЪ, а не съ третьимь лицомъ, берущимъ на себя ихъ 
посфавку» т. в. не съ тВ\ь человЪкомъ, который имфеть 
лапистыя руки. Но это вее вздорь! Не вфрьте. Мало 
ли что говорить «Ращональная экономя», мало ли. что 


пишутъ вь разныхъ книжкахь пусть ихъ пинчеь! И 
я эву «“Рацюнальную экономю и самъ не уважаю, а 
так къ лову привелъ. 


и 
'РИГИНАЛЬНОСТЬ АРТИСТИЧЕСКАГО КРУЖКА 
ВЪ МОСКВ&: 


Артистическй Кружокъ не церестаетъ изумлять Москву 
безцеремонностью совфта старшинъ его 60 своими чле- 
нами. Деньги собеёшы &4 зиеновъ, клубъ якобы суще- 
ствуеть, а помфщеня для клубныхь вечаревъ нЪть, 
кикь нфть. Гг. новые: хваленые старшимы эзего клува» 
объщавш!е возетановить. сево&ь зомерклувний автори- 
тегь Кружка, ‘мачали съ того, что в угоду кому-то 
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закрыли входъ въ зимнее помфщене Кружка, стоящее 
все равно оплочепнымъ, на деньги тфхъ же членовъ, и 
объявили о переход клуба въ лфтнее помфщеше въ 


саду «Эрмитажъ». Изгнали т. е. членовъ изъ сухагои 
удобнаго помфщешя въ холодъ, грязь, сырость (потому 
весны еще вовсе нЪтъ), заявляя себя въ этомъ случа\ 
прямыми какъ бы недоброжелателями членовъ, выбрав- 
шихЪ ихъ въ старшины, а не радфтелями объ интере- 
сахъ членовъ. 

Премудрые гг. старшины словно бы пашли неерав- 
ненно разумн%е помирволить удобству буфетчика этого 
клуба, снявшему буфеть и въ саду Эрмитажь, чБмъ 
сберечь здоровье везхъ своихь членовъ, т. е. продали 
какъ бы самые пасущные интерееы членовъ — условия 
чието гигеничеекя. 


Этимъ однимъ однако не ограпичилось. Своеобразная 
заботливость объ интересахь Мружка (?) этихь же тт. 
старшинъь проявилась еще рельефнЪе изобртешемъ 0ео- 
баго налога съ членовъ, и иалота весьма солиднаго, въ 
пользу отнюдь пе кассы Кружка, а кассы г-на Лентов- 
скаго. Г-ну Чентовскому нужно было право давать еже- 
дневныя представлешя во весь лётшй сезонъ; Кружокъ 
имфеть это право, по не имЪетъ средетвъ имъ пользо- 
ваться и вошель въ конвенипо съ г-мь Лентовекимъ. 
По силЪ этой конвенщи, за предоставлене этого права 
г-ну Лентовскому на все лЪто), членамъ Кружка выгово- 
рено право: 1) бывать безплатно въ саду Эрмитажь во все 
лЬто и 2) два раза въ недълю, въ членеже дни, по поне- 
дъльникамъ и субботамъ бывать безплатно зъ тватр%. Все 
какъ будто до-нельзл выгодно постановлено для членовъ 
Артистическаго Кружка. На ДЪлЬ однако выходить, что не 
только пользоваться правомъ видфть спектакль даромъ 
въ членсме дни, но члену Кружка быть въ лётнемъ 
помфщени своего клуба, куда взносъ давнымъ давно 
оплочень, нельзя ипаче, какъ предъявлля всяюй разъ 
свою членскую книжку. Не захвативъ съ собою эту 
книжку. плати рубль за входъ, плати, хоть бы ты 
быль ежедневнымь посЪфтителемь Кружка, его наидЪй- 
ствительнЪйшимъ членомъ. Исключеше— въ пользу однихъ 
только старшинъ-распорядителей. Гасчитано, значить, 
прямо за мБета па солидную контрибуцию сь членовъ 
во все лфто, потому— не захватить съ с0б0ю книжку, 
когда Фдешь 65 св0й клубъ, ,гдЪ челов къ состоитъ чле- 
номъ иЪфеколько лЬтъ и гдЬ его лично знаетъ весь штатъ 
клуба весьма немудрено. Можно ли изобръсть что либо 
беземысленнфе или пристравтифе въ пользу антрепренера 
сада? При ежедневныхь посфщешяхь членами клубовъ 
(въ зимнихъ помфщеняхъ) билетовъ каждый разъ це 
спрашивають, знаютъ въ лицо вефхъ членовъ тЪ же 
оффищанты клуба. Но видно все то, что практикуется 


во вефхъ клубахъ, пепримЪнимо къ Артистическому 
Ёружку, потому во вефхъ другихъь клубахъ старшины 
стоять пезыблемо за интересы членовъ клуба, а стар- 
шины Артистическаго Кружка стоять какъ бы исключи- 
тельно за интересы то откупщика клуба г-на Вильде, 
то за интересы буфетчика, чтобы ему на два помфщешя 
не разбиватьея, то за выгоды г-на Лентовскаго, чтобы 
ему получить въ течеше лЪта побольше. входныхъ руб- 
лезокъ и съ члеповъ, сдфлавшихь уже, или лучше ека- 
зать имфвшихь неосторожность сдфлать членск!е взносы 
въ этоть злощастный клубъ. 

Вь день открыт я лЬтняго ‘помфщеня Артистическаго 
Кружка, 1-го мая, самь дежурный старшина Кружка 
г. ШереметевеюЙ етоялъь у входа въ садь въ групп мо- 
лодцовъ, получавшихъ входные билеты оть поефтителей, 
и чрезвычайно ревноетно соблюдать интересы г-на Лен- 
товскаго: заставляль платить рублевки веякато члена, 
не захватившаго съ собой членскую книжку, хотя бы 
таковой членъ быль давиЪе членомъ Кружка, чЪуъь самъ 
г. Шереметевеюй. 

Такь заявиль себя одинъ изъ поваго персонала круж- 
ковекихъ старшинъ. Публика, видя его старательность 
въ пользу г-на Лентовекаго, не вЪрила, что это стар- 
шина оть Кружка, а сочла его за оберъ-молодца со ето- 
роны г-на Лентовекаго. 


(О дааииьнеть члкновЪъ. 


—=>_—=— 
ПЪСНЬ 0 ГОРЕМЫЧНОМЪ КЛУБЪ 


Какъ артистъ 

СвЪжъ и чиетъ, 

Ты на свЪтЪ родился; 
Но съ тёхь поръ,— 
(Не въ укоръ!)— 
Какт, ты измфнилея! 


Какъ ни кинь, 

Всюду клинъ, 

Всюду перемЪны: 
Говорять, 

Норовятъ 

Ииеаря ужь въ члены. 


Наплевать 
Тебъ, знать. 
На людское мнЪнье, — 
Въ тяжкЙ сопъ 
Ногружонъ, 
%Ждешь ты пробужденья! 
Го-го. 


№ 21. 


«РАЗВЛЕЧЕНГЕ» 


335 


Я нхиия иеирнАЯ ВЫСТАВКА 


ОТЬ НАШЕГО СОБСТВЕННАГО КОРРЕСПОНДЕНТА, 


ОТЪ РЕДАКЦИИ. Сознавая важное значене выставокъ 
вообще и всемрныхь въ особенности, редакщя «Раз- 
вечен я» озаботилась доставленемъ своимь читателямь 
правильнаго отчета о настоящей парижской всемЁрной 
выставкв. Строго выбирая корреспондента, которому 
можно бы безошибочно поручить столь важную мисейо, 
редакщя для этой цЪли пригласила виконта Се-не-иа- 
вре, корреспонденщи котораго и начнутся печаташемь 
6 этого нумера, Редакщя считаеть нужнымь заявить, 
что виконть Се-не-па-вре обладаегь непролазными техни- 
ческими знаШями и хорошо знакомъ съ Росфей. Пере- 
водъ корреспонденций виконта Се-не-па-вре обязательно 
принсль на себя достопочтеннЪ ий мичманъ Жевакинъ. 


Пиеьно первое. 


На Трокадеро масса построекъ. Гаядя на нихъ, не 
знаешь, чему болфе удивляться: этимъ ди гигантеки- 
изящнымь сооруженямь, или необъяснимо странной дырь 
московскаго Артез!анскаго колодезя. Главное здане, какъ 
уже извЪетно, предположено не сносить поель выставки, 
но оставить. Нужно отдать справедливость, здане это 
способно простоять очень долго. Конструкщя его кажется 
настолько прочною, что ни время, ни даже усилёя вашей 
думской коммиси перестройки рядовъ неспособны поко- 
лебать его. Посфтителей на выставкЪ множество — больше 
нежели кредиторов у московекаго Артистическаго Кружка. 
Выставка хотя открыта, но готова еще не внолнЪ. Виро- 
чеиь обфщають, что вов отдфлы будуть готовы очень 
хоро. Чтобы дать вамь болфе ясное понят!е о посиш- 
ности, съ которою хотятъ окончательно устроить вы- 
ставку, скажу, что я слыщаль отъ человЪка заслужи- 
вающаго довБр!я, будто выставка будеть окончательно 
отдьлана прежде нежели у васъ три-четыре акцгонерныя 
общества успфють отдфлать своихъ зки!онеровь. Шо 
истин$ такая посифшность заслуживаеть внимашя. Те- 
перь же хотя экспоненты спфшатъ опустошать привы- 
лаемые ящики съ быстротою вашихь кассировъ, ону- 
стошающияъ общественные сундуки, во многихъ отдф- 
лахь существуетъ хаосъ, напоминающ нЪ»которыя мо- 
‘новежя торговыя администращи. Бладь, адресованная 
на выставку, продолжаеть прибывать и до сихь поръ. 
йетати разскажу здфсь одинъ случай. Принимая одинъ 
транспорть вещей, бюро выставки было крайне удивлено, 
получивь изъ Москвы, между прочими вещами, 1 боче- 
покъ огуречнаго разсола, 1 боченокъ клюковнаго морса, 
1 боченокь квасу и 1 кадушку кислой капусты. Марка 
на вебхъ четырехь мфетахь была одна и та-же и бюро 


выставки было поставлено въ немалое затруднене, пе 
найдя въ спискв экснонентовъ фамилш, соотв5тетвующей 
маркв. Наконець все объясниловь ВУ, что транспортная 
контора ошибкой доставила на выставку частную кладь. 
Вее ДЪло, изволите видфть, въ томъ, что одинъ москов- 
св купецъ, желая посбтить выставку, отправилъ вие- 
редь вышеноименованные предметы, какъ необходимыя 
ему по утрамь средства для приведеня себя въ поря- 
докь поель поднития. 

Русекихъ экспонентовъь много, русекихъ поебтителей 
събхалось тоже довольно, но о тЬхь и другихъ въ сл- 
дующемь письмЪ. 


Пниеьмо второе. 


Оканчивая предъидущее письмо, я объщаль вамъ дать 
отчеть о русскихь экспонентахь. Прежде нежели начать 
подробный отчеть, я считаю нужнымъ сказать н®околько 
словъ о предметахь, заслуживающихь особеннаго вни- 
машя и преимущественно выставленныхь московскими 
экспонентами. Первое мфето въ этой групи я должень 
отдать выставленному Москвою духу Оотнаю ряда. 
Для него выстроенъ особый герметически закрытый па- 
вильонъ, чисто въ русскомъ стиль. ПосЪтители вебхъ 
нащй очень интересуются имь и не могутъ уяснить 
себЪ, для чего онъ вужень. № сожалЪнию, я должень 
сказать, что онъ не можеть быть экенертированъ, такъ 
какъ ни одинъ изъ экспертовь не береть на себя этого, 
благодаря сииртуозности продукта. Отсутетве экспертизы 
вЪроятно будеть причиной, что продуктъ и его произво- 
дитель не получать должной награды. Обращаетъ на себя 
внимаше публики капля воды, добытая изъ московскаго 
Артезанскаго колодези. Знатоки дла утверждають, что 
канля эта стоить очень дорого -и что если бы она могла 
окаменть, то должна получить видъ мутнаго топаза. 
Тараканы, выставленные г мь Филипповымь изъ Москвы, 
груипирують около себя толиы любопытныхь и даютъ 
поводь кь разнаго рода удивленямь. Такъ одни удив- 
ляются, принимая за чистую монету иуфъ, будто въ 
МосквЪ дать таракановь съ калачами и что это со- 
ставляеть любимое лакомство обитателей бълокаменной. 
Друме не могуть понять, почему этихь насбкомыхь въ 
Москвь разводять нигдЬ въ иныхь мБетахь, 10 въ 
пскарняхъ. Вефхъ предиоложенй о якобы настоятельной 
въ Москвф необходимости разведеня таракановъ ие ие- 
реслушаешь. Сзущенный воздух, выставаенный москов- 
скимь товариществомъ ассенизащи, не хот$ли было вовсе 
пускать въ Парижь и остановили за тридцать льё, но 
затфь допустили па выставку лзь уважешя къ про- 
дукту, составляющему рёдкость бьлокаменной столицы. 
Не могу сказать, чтобы иродуктомь этимь особенно 
восторгались, но онъ составляеть предметь удивалешя, 
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ЯКид», выставленный Москвою, замбчателенъ тёмъ, что 
три-четыре раза мфнялъ вЪроиспов$даня и все-таки 
остался жидомъ. 

Продолжеше я принужденъ отложить до сафдующаго 
письма, такъ какъ миф сообщили, что сейчасъ привезли 
на выставку изъ Москвы купца, который торговалъ пять- 
десять лЪть и ни разу не обанкрутился и я тороплюсь 
посмотрёть эту рёдкоеть. 

Виконтъ СЕ-нЕ-ПА-ВРЕ. 
Переводилъ (бумагу) Мичманъ Жевакинъ. 


—>У2<*- 


ПРЕДЛОЖЕНЕ ДАЧНИКАМЪ С. БОГОРОДСКАГО 


Наступили теплые майсв!е дни, а велФдъ за ними у 
многихъ явилось желане скорфе покинуть зимнйя квар- 
тиры и перезхать на лётня. И воть вереницы фуръ и 
возовъ потянулись по пыльному сокольничьему шоссе. . 

Владфльцы вновь строющихея дачь сибшатъ кое-какъ 
скорЪй привести къ концу начатыя ими постройки, не 
заботясь о томь, что он велбдетв!е этого выходятъ 
сдфланными «на живую нитку»; но, не смотря на это, 
и на повышене противь прбшлогодняго на нихь цёнъ 
за наемъ —дачи, благодаря причинъ, вызванныхъ толками 
объ эпидемическихь болЪзняхъ, занимаются успЪшно. 

Если кому изъ насъ, москвичей, приходилось зтнее 
время пользоваться дачною жизню въ с. Богородекомъ, 
или даже не живущимъ--заглянуть въ этотъ скученный 
уголокъ, выфщаюнщиЙ въ себя не одну тысячу жителей, 
то мы не могли не убфдиться въ нерадивомь соблюдени 
гигеническихь условЙ. Войдите на задн! дворъ дачи, 
вы непремфнно будете обданы м!азмами, испаряющимися 
изъ неприкрытыхъ ничъмъ помойныхъ ямъ, которыя въ 
большинств® случаевь вырываются не глубже полутора 
аршинъ (не говоря уже о ретирадныхь мфетахъ, кото- 
рыя содержатся если только не хуже, то во всякомъ 
случаЪ не лучше первыхъ), а о дезинфекщи какъ тфхъ 


7 ВИ: Ч 69. 


9 9 комнатахъ, въ Пушкин%, меблиро- 
ванная, съ нечами, террасами, съ ку- 
наньемъ на рфкЪ, удобная для двухъ 
семействъ, отдается на лЪто. Узнать 
въ редакци журнала „Развлечене“, 
Машковъ пер. д. Миллера. 


такъ и другихъ, едва-ли кому приходила мысль. Видя 
отсутствие желаня со стороны хозяевъ дачъ принять 
кая либо мЪры къ улучшению этихъ м5еть, остается 
указать панимающимь на нфкоторыя м8ры, которыя въ 
этомъ случаф могуть быть приложимы. 

Если на устройство баловъ и спектаклей по подписк® 
сумма достигаеть до тысячи рублей, то нЪътъ сом зн, 
что для этой цфли она также найдется; а ея дослаточно 
будеть и четвертой части. 

{ы предложили-бы дачникамь е. Богородскаго слф- 
дующее: собрать по подпие  денегь на прюбр®тене де- 
зинфекцюонныхь матер!аловъ; выбрать изъ среды своей 
распорядителя и къ нему нфоколько помощниковъ. Пер- 
вому поручить распоряжене собранною суммою и пр- 
обрьтешемь матерала, а послфднимъ — нанят!е рабочихъ 
людей, выдачу имъ матер!ала и надзоръ по исполнен!ю 
въ назначенномъ для каждаго участкЪ. На обязанность 
работника возложить: раза два въ день обходить свой 
участокъ и посыпать помойныя ямы и ретирадныя м5ста 
порошкомъ. 

Въ пршискани рабочихъ затрудненя встрётиться не 
можеть: тоть же дачный сторожь или дворникъ, за не- 
большое возиаграждене, съ удовольствемъ приметъ на 
себя трудъ исполнить эту столь несложную работу, и 
тогда дачнику предоставится полная возможность прохо- 
дить своимъ дворомъ, не ощущая ни малЙшаго зловошя. 


Ф. 
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